FLEXO LINE

Flessibili porta liquidi
Flexible tubes for liquids
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F P 3 0 FLESSIBILI PORTALIQUIDO DA 1/4 DI POLLICE FORO INTERNO 6 MM (12 BARS)
FLEXIBLE TUBES FOR COOLANT 1/4 WITH INSIDE DIAMETER 6 MM (12 BARS)

FP30.10020 FP30.10072 FP30.10108
Articolo utilizzato per la conduzione di liquido refrigerante. Used for coolant conduction.
Temperatura massima di utilizzo 50°. Filettatura BSPP. Maximum 50° working temperature. BSPP thread.

Lol Segmento / Segment é:&

Code FP30

Segmento lung. 280 mm
u 5028565 10020 D e o 0,050
Segmento lung. 980 mm
5028566 10072 Segment 980 mm lengh 0,120
Segmento lung. 15 m 1,650

5028567 10108 Segment 15 m lenght

Model Composizione della bustina/
Code FP30 Composition Ai;

NR 1 Segmento flessibile lung. 280 mm
NR 4 Ugelli tondi (foro 1,6/3,2/4,7/5,4)

NR 2 Raccordi (filetto ¥4 e 1)

5028607 CONF1 ) 0,060
NR 1 Flexible segment 280 mm lenght

NR 4 Round nozzles (1,6/3,2/4,7/5,4 hole)
NR 2 Joints (% and ¥ thread)



F P 3 0 FLESSIBILI PORTALIQUIDO DA 1/4 DI POLLICE FORO INTERNO 6 MM (12 BARS)
FLEXIBLE TUBES FOR COOLANT 1/4 WITH INSIDE DIAMETER 6 MM (12 BARS)

Articolo utilizzato per la conduzione di liquido refrigerante. Used for coolant conduction.
Temperatura massima di utilizzo 50°. Filettatura BSPP. Maximum 50° working temperature. BSPP thread.

Model

Code FP30 Descrizione/Description 2]

box

H

5028580 11D50 Round nozzle with hole @ 5,4 50

L
D
5028570 11A04 Ugello tondo con foro @ 1,6 4
H 15 29
5028571 11A50 Round nozzle with hole @ 1,6 50
# 5028573 11B04 Ugello tondo con foro @3,2 4
15 29
5028574 11B50 Round nozzle with hole @ 3,2 50
5028576 11C04 Ugello tondo con foro @ 4,7 4
15 29
p 5028577 11C50 Round nozzle with hole @ 4,7 50
5028579 11D04 Ugello tondo con foro @ 5,4 4
L
<«

Q.ta

Descrizione/Description

box
H 5028582 12B04 Ugelli piatti apertura 30x1,6 4
30 32
5028583 12B20 Flat nozzles with opening 30x1,6 mm 20
L
- >
Model - - Q.ta
Code FP30 Descrizione/Description box H L
H 5028585 13A04 Attacchiad Y foro @ 6 4
38 36
5028586 13A20 Y joints with 6 mm hole 20
Model o - Q.ta
Code FP30 Descrizione/Description box H L
H 5028588 13D04 Attacchia T foro @ 6 4
33 34
5028589 13D20 T joints with 6 mm hole 20
Descrizione/Description
H 5028590 13E08 Tappi per getti radiali 8
14 15
5028591 13E20 Plugs for radial jets 20




FP30

FLESSIBILI PORTALIQUIDO DA 1/4 DI POLLICE FORO INTERNO 6 MM (12 BARS)
FLEXIBLE TUBES FOR COOLANT 1/4 WITH INSIDE DIAMETER 6 MM (12 BARS)

Articolo utilizzato per la conduzione di liquido refrigerante. Used for coolant conduction.
Temperatura massima di utilizzo 50°. Filettatura BSPP. Maximum 50° working temperature. BSPP thread.

T

iz

A

1

\

Code oget Descrizione/Description 0@ H L
5028596 16A04 Regolatori di flusso 4
37 36
5028597 16A20 Flow regulators 20
(o1 [ bggg%l Descrizione/Description g'gf H L
5028599 17A04 Raccordi innesto maschio Fil. %8 4
5028600 17A20 Male clutch joints Thread %5 20 H 7
5028602 17B04 Raccordi innesto maschio Fil. 4 4
5028603 17B20 Male clutch joints Thread %4 20 H “
Code g Descrizione/Description S8 H L

Raccordi innesto femmina Fil.
5028604 17D04 4 14 29
Female clutch joints Thread %

Raccordi innesto maschio Fil. 74
5028606 17C04 4 14 29
Male clutch joints Thread ¥

Model

Code FP30 Descrizione/Description Qta

box H L

Pinza per montaggio
5028609 PINZA 1 88 192
Pincers for assembling

ey



F P 4 0 FLESSIBILI PORTALIQUIDO DA 1/2 POLLICE FORO INTERNO 12 MM (8 BARS)
FLEXIBLE TUBES FOR COOLANT 1/2 WITH INSIDE DIAMETER 12 MM (8 BARS)

IO

FP40.10015 FP40.10046 FP40.10690
Articolo utilizzato per la conduzione di liquido refrigerante. Used for coolant conduction.
Temperatura massima di utilizzo 50°. Filettatura BSPP. Maximum 50° working temperature. BSPP thread.

Code Segmento / Segment 5:&

Segmento lung. 325 mm

5028610 10015 Segment 325mm lenght

0,090

Segmento lung. 990 mm
Segment 990 mm lengh

5028611 10046 0,210

Segmento lung. 15 m

5028613 10690 Segment 15 m lenght

3,760

FP40 Composition

NR 1 Segmento flessibile lung. 325 mm
NR 4 Ugelli tondi (foro 6/9/12)

NR 2 Raccordi [filetto ¥ e %)
5028659 CONF1 ) 0,110
NR 1 Flexible segment 325 mm lenght

NR 4 Round nozzles (6/9/12 hole)
NR 2 Joints (%2 and 3 thread)

g Code Model Composizione della bustina/ A:A

6|S*



F P 4 0 FLESSIBILI PORTALIQUIDO DA 1/2 POLLICE FORO INTERNO12 MM (8 BARS)
FLEXIBLE TUBES FOR COOLANT 1/2 WITH INSIDE DIAMETER 12 MM (8 BARS)

Articolo utilizzato per la conduzione di liquido refrigerante. Used for coolant conduction.
Temperatura massima di utilizzo 50°. Filettatura BSPP. Maximum 50° working temperature. BSPP thread.

Descrizione/Description  0:t2

5028615 11A04 Ugello tondo con foro @ 6 4
5028616 11A50 Round nozzle with hole @ 6 50 # %

5028618 11B04 Ugello tondo con foro @ 9 4
5028619 11B50 Round nozzle with hole @9 50 % %

5028621 11C04 Ugello tondo con foro @ 12 4
5028622 11C50 Round nozzle with hole @ 12 50 % %
Code oot Descrizione/Description S8 H L

5028624 12A04 Ugelli piatti apertura 40x3 4
5028625 12A20 Flat nozzles with opening 40x3 mm 20 % .

5028627 12B04 Ugelli piatti apertura 60x3 4
5028628 12B20 Flat nozzles with opening 60x3 mm 20 % o7
Code oot Descrizione/Description S8 H L
H 5028630 13A04 Attacchi ad Y foro @ 12 4 0 c

5028631 13A20 Y joints with hole @ 12 mm 20

o . Q.ta
Descrizione/Description =%
5028633 13B04 Riduzione ad Y da Y2 a % 4
H 40 36
5028634 13B20 Y reducers % to % 20
5 Model (e K:
> ode o o 0 no .a
Code FP40 Descrizione/Description | *%" H L
5028636 13C04 Riduzione da 2 a ¥ 4
H 30 25
5028637 13C20 Reducers %2 to ¥ 20
Model fr - Q.ta
Code FP40 Descrizione/Description box H L
H 5028639 13D04 Attacchia T foro @ 12 4
44 48
5028640 13D20 T joints with hole @ 12 mm 20

ok



F P 4 0 FLESSIBILI PORTALIQUIDO DA 1/2 POLLICE FORO INTERNO é MM (12 BARS)
FLEXIBLE TUBES FOR COOLANT 1/2 WITH INSIDE DIAMETER 6 MM (12 BARS)

Articolo utilizzato per la conduzione di liquido refrigerante. Used for coolant conduction.
Temperatura massima di utilizzo 50°. Filettatura BSPP. Maximum 50° working temperature. BSPP thread.

.. Ao Q.ta
Descrizione/Description =%
H 5028641 13E08 Tappi per getti radiali 8
20 19
5043218 13E20 Plugs for radial jets 20
o 3o Q.ta
Descrizione/Description | *%
H 5028646 16A04 Regolatori di flusso 4
54 45
5028647 16A20 Flow regulators 20
o o Q.ta
Descrizione/Description box
H 5028649 17A04 Raccordiinnesto maschioFil. % 4
22 38
5028650 17A20 Male clutch joints Thread % 20
5028652 17B04 Raccordi innesto maschioFil. %2 4
22 38
5028653 17B20 Male clutch joints Thread %2 20
o 3o Q.ta
Descrizione/Description | *%
H

Raccordi innesto femmina Fil. 3%
5028655 17D04 4 25 41
Female clutch joints Thread 3%

Raccordi innesto femmina Fil. %

5028657 17C04 Female clutch joints Thread

Yo

Q.ta
box

Descrizione/Description

Pinza per montaggio
5028661 PINZA 1 88 192
Pincers for assembling




F P 5 0 FLESSIBILI PORTALIQUIDO DA 3/4 DI POLLICE FORO INTERNO 20 MM (5 BARS)
FLEXIBLE TUBES FOR COOLANT 3/4 WITH INSIDE DIAMETER 20 MM (5 BARS)

FP50.10015 FP50.10042 FP50.10158
Articolo utilizzato per la conduzione di liquido refrigerante. Used for coolant conduction.
Temperatura massima di utilizzo 50°. Filettatura BSPP. Maximum 50° working temperature. BSPP thread.
La pinza non e fornita. Pincers not supplied.

Model
Code EP50 Segmento / Segment é:é
Segmento lung. 360 mm
5028662 10015 Segment 360 mm lenght 0,120
5028663 10042 Segmento lung. 1 m 0,300
Segment 1 m lengh
Segmento lung. 7,5 m
5028664 10158 Segment 7.5 m lenght 2,500
Model Composizione della bustina/
~ Code FP50 Composition Aj;;
NR 1 Segmento flessibile lung. 360 mm
NR 2 Ugelli tondi (foro 16 e 20)
NR 1 Raccordi (filetto %)
5028683 CONF1 } 0,150
NR 1 Flexible segment 360 mm lenght
NR 2 Round nozzles (16 and 20 hole)
NR 1 Joints with 3 thread



F P 5 0 FLESSIBILI PORTALIQUIDO DA 3/4 DI POLLICE FORO INTERNO 20 MM (5 BARS)
FLEXIBLE TUBES FOR COOLANT 3/4 WITH INSIDE DIAMETER 20 MM (5 BARS)

L
-—> 5
. - Q.ta
Descrizione/Description |
H 5028667 11A04 Ugello tondo con foro @ 16 4
31 33
5028668 11A50 Round nozzle with hole @ 16 50
5028670 11B04 Ugello tondo con foro @ 20 4
22 38
5028671 11B50 Round nozzle with hole 20 20
L
D e 5
o e Q.ta
Descrizione/Description =%
H 5028673 12A04 Ugelli piatti con apertura 75x5 4
80 88
5028674 12A20 Flat nozzles with opening 75x5 20
L
-—> 5
Model - . Q.ta
Code FP50 Descrizione/Description box H L
5028675 13B04 Riduzione ad Y da % a - 4
H 62 31
5028676 13B20 Y reducers ¥ to V2 20
Descrizione/Description
H 5028678 13C04 Riduzione da % a - 4
36 31
5028679 13C20 Reducers ¥ to 2 20
Descrizione/Description
H 5028681 17A04 Raccordiinnesto maschio Fil. % 4
28 39
5028682 17A20 Male clutch joints Thread % 20




KIT COMPONIBILI

Su richiesta si realizzano Kit Flexo Line personalizzati. On demand we can design customized Kit.
Qui sotto alcuni kit realizzati su richiesta. Here below examples of kit designed on request.
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